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A három, eddig ismeretlen József 
Attilára vonatkozó dokumentumra özv. 
Szántó Józsefné (szül: Dezső Jusztina, 
1900) Hódmezővásárhely, Rákóczi u. 18. 
szám alatti lakosnál akadtam rá, aki 
1928-tól 1932-ig dolgozott dr. Makai 
Ödön családjánál, mint háztartási alkal-
mazott, és aki akkor kapta a fényképet 
és a két verseskötetet 

A régen divatos barna-fehér felvétel 
Budapesten készült a fénykép hátsó ol-
dalán piros színű bélyegző: foto Mészöly. 
Budapest IV. Párizsi utca 2, Váci utca 
sarok. Telefon: L: 969-54. 
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A „Nem én kiáltok" barna bőrkötésű 
verseskönyv címoldalán a következő de-
dikáció olvasható: „Ez a könyv Etuska 
nénémé, húgomé, hogy megcsókolja hom-
lokomban a transzparenseket is. Buda-
pest, 1925. febr. 9." 
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Tamás Sári: Bőrpalástos napok című 
verseskötetének címoldalán pedig a kö-
vetkező bejegyzés olvasható, amely a 
költőnőtől származik: „József Attilának 
aki r - sajnos — előbb fogja olvasni a 
verseimet, mint én az övéit. 1927. XII. 22." 

Valószínűnek tartom, hogy József 
Attila és Tamás Sári között kialakult 
baráti kapcsolat — amint a r r a az a j án -
lásból következtetni lehet — felderítése 
esetleges további ismeretlen dokumen-
tumokat is szolgáltatna a kutatók szá-
mára. 
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